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Данное юбилейное  пособие посвящено известному 

композитору и певцу Умару Хацицовичу Тхабисимову. В 

издании представлены биографические материалы, 

рассказывающие о творческой судьбе гениального 

композитора и певца, а также перечень песен,  находящихся 

в нотно-музыкальном отделе Национальной библиотеки РА. 

Пособие адресовано музыковедам и широкому кругу 

читателей, интересующихся музыкой, а также сотрудникам 

библиотек, педагогам музыки и культпросветработникам. 
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От  составителя 
 

Настоящее издание является вторым расширенным 

изданием ното-библиографического указателя, вышедшего в 

2004 году. В нем содержатся сведения о песнях, 

находящихся в нотно-музыкальном отделе Национальной 

библиотеки РА, а также представлены биографические 

материалы, рассказывающие о творческой судьбе великого 

композитора и певца. 

В пособии отражены материалы на русском и 

адыгейском языках. Публикации на адыгейском языке 

снабжены переводами на русский язык. 

        Указатель «Искрящийся талант», изданный к 100-

летию со дня рождения адыгского певца, композитора У. Х. 

Тхабисимова, состоит из  4-х разделов: 

1. От составителя. 

2. Песня была его жизнью: краткий биографический  очерк. 
3. Достояние  адыгов: статья из газеты. 
4. Нотография. 

          4.1. Песни для голоса без сопровождения. 

 4.2. Песни в сопровождении фортепиано. 
    4.3. Песни У. Тхабисимова для хорового, ансамблевого 

и сольного пения с сопровождением и без него в 
аранжировке  композиторов. 

4.4. О жизни и творчестве У. Х.  Тхабисимова. 

4.5. Краткий хронограф жизни и  творчества У. Х. 

Тхабисимова. 

В разделе «Нотография» приводятся названия и 

первые строки песен в алфавитном порядке. 

К пособию прилагается «Краткий хронограф жизни и 

творчества У. Х. Тхабисимова». 

         В целях наиболее полного раскрытия содержания 

настоящее пособие снабжено указателем «Авторы текстов, 

использованных в произведениях У. Х. Тхабисимова». 

При работе над указателем использована информация 

из каталогов, картотек и фонда Национальной библиотеки 
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Республики Адыгея. Пособие не претендует на 

исчерпывающую информацию. 
Библиографическое описание в указателе дано в 

соответствии с ГОСТ 7.1. – 2003 «Библиографическая 
запись. Заголовок. Общие требования и правила 
составления».  
      Издание адресовано музыковедам и широкому кругу 
читателей, интересующихся творчеством композитора и 
певца. Ознакомление с содержанием песен, представленных 
в данном справочнике, может послужить творческим 
стимулом для дальнейшего освоения наследия Умара 
Хацицовича Тхабисимова. 
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Песня была его жизнью 
Краткий биографический  очерк 

 
Дорогому Умару – самой 

яркой звезде в песенном небе 

адыгов – с пожеланием новых 

радостей. Пусть долго-долго 

адыгская земля говорит, поет и 

плачет     твоим голосом. 

 

                   Алим Кешоков. 

 

Есть люди, чьи имена 

в равной степени 

принадлежат и прошлому и 

будущему. Умар 

Хацицевич Тхабисимов – 

из этой блестящей плеяды.  

Тхабисимов прошел 

прекрасный путь – от 

народного исполнителя-инструменталиста до первого в Адыгее 

члена Союза композиторов СССР. 

Умар с детства приобщился к миру музыки, но к 

профессиональной музыке пришел позже. Сначала была служба в 

армии, затем участие в Великой Отечественной войне. По 

дорогам войны он прошел от стен Ленинграда до Берлина. Не раз 

был ранен, последнее, самое тяжелое ранение (его поначалу сочли 

мертвым) получил в боях за Берлин. Храбрый офицер, 

получивший тяжелые ранения, был награжден одиннадцатью 

боевыми орденами и медалями. 

Вернувшись в 1946 году с фронта, Умар Хацицович  работал 

директором и художественным руководителем Ходзинского, а 

затем и Кошехабльского домов культуры. Он сумел создать 

прекрасный ансамбль песни и танца, слава о котором стала 

греметь далеко за пределами области. 
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Первым произведением Тхабисимова, получившим 

общественное признание, стала танцевальная сюита «Утро в 

ауле», исполненная в 1947 году на конкурсе самодеятельных 

коллективов. За нею следуют песни «Письмо солдата» на слова 

К. Х. Жанэ, «Моя Адыгея» на стихи С. М. Яхутля, «Что же 

случилось?» на слова К. Х. Жанэ и другие. 

Первый сборник произведений У. Х. Тхабисимова «Адыгэ 

орэдхэр» («Песни»), вышедший в 1960 году в Майкопе, включает 

46 песен. 

В 1967 году Умар Хацицович переезжает в Нальчик и 

работает солистом и концертмейстером Кабардино-Балкарской 

филармонии. В 1976 г. он становится членом Союза композиторов 

СССР. В этот период он издает сборник «Здравствуй, Кавказ» 

(Краснодар, 1968). В 1969 году в Майкопе вышла пьеса Е. А. 

Мамия «Щытхъум игъогу» («Дорога славы»), музыку к ней 

написал У. Х. Тхабисимов.  

Позднее он возвращается в Адыгею и целиком посвящает 

себя композиторскому творчеству. В 80-90-е гг. появляются 

новые сборники песен – «Гум иорэдхэр» («Песни сердца», 1983), 

«Сихэку – сиорэд» («Песнь моя – Родина», 1989), «Песни», 1989 

и «Тыгъэм орэд фэсэ1о» («Солнцу песню пою», 1993). 

Осваиваются крупные формы инструментальной и вокально-

хоровой музыки. 

Тхабисимов У. Х. – прекрасная страница в истории 

адыгейской современной музыки. Лишь щедро одаренный 

природой человек может столь же щедро отдавать народу свой 

удивительный талант. Он вошел в историю Адыгеи как автор 

музыки Государственного гимна Республики Адыгеи. 

Огромной заслугой талантливого композитора стало 

создание «золотого» песенного фонда адыгской музыки. 

Им написано более шестисот песен, которые внесли 

значительный вклад в развитие адыгской музыкальной культуры. 

Песни Тхабисимова поражают мелодической щедростью, 

лирической теплотой, яркостью национального колорита. Нет 

темы, которую бы не затронул композитор: это песни о родном 
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ауле, о труде комбайнёра, тракториста, доярки, шофёра, о дружбе, 

о солдатской службе, о космосе, о детях, о Родине. 

Тхабисимов посвятил несколько песен столице Адыгеи – 

Майкопу. Среди них самой популярной стала песня «Майкопский 

вальс» (слова А. Ашихмина). 

Последним произведением, написанным Умаром 

Тхабисимовым, была «Торжественная песня о Майкопе», 

созданная в соавторстве с Капланом Туко на слова Юрия 

Крючкова. 

Немалую роль сыграло в его творческой биографии 

содружество с известными поэтами Северного Кавказа. Всегда 

вдохновляла композитора поэзия К. Жанэ, И. Машбаша, П. 

Кошубаева, С. Яхутля, А. Кешокова, Б. Шинкубы, Р. Гамзатова. 

Более двухсот песен написано с известными поэтами Адыгеи 

– Киримизе Жанэ и Умаром Тхабисимовым за долгие годы 

сотрудничества. Среди них – « Синан» («Милая мама моя»), «О 

унит1у» (« Твои глаза»), «Дэхагъэм иорэд» («Песня о красоте»), 

«Сижъуагъу» («Моя звезда»). 

Огромное количество прекрасных песенных мелодий, 

созданных Тхабисимовым, дало основание современникам назвать 

его «Орфеем», «властелином» адыгской музыки.  

Настоящим сокровищем отдела нотно-музыкальной 

литературы Национальной библиотеки Республики Адыгея 

является фонд рукописей нотных изданий У. Х. Тхабисимова. 

Умар Тхабисимов сочетал в себе удивительный талант 

певца, композитора, музыканта–аккордеониста. 

      Певец обладал прекрасным драматическим тенором с 

большим диапазоном, необыкновенно красивого тембра, а о его 

артистических данных невозможно говорить без восторга. Он 

нередко сам давал крылья своим произведениям, и они 

разлетались по всему миру – в виде пластинок фирмы 

«Мелодия», видеокассет.  

         В программы его концертов входили народные и авторские 

песни. Исполнялись также русские и итальянские песни. 

Множество песен Тхабисимова записано в исполнении 
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адыгейских певцов: заслуженной артистки РСФСР Розы 

Шеожевой, заслуженного работника культуры РСФСР Чеслава 

Анзарокова и многих исполнителей Кабардино-Балкарии и 

Карачаево-Черкесии. 

Однако творческий диапазон композитора не ограничивается 

вокальной музыкой. Среди инструментальных сочинений есть и 

фортепианные миниатюры, и камерно-инструментальные 

сочинения (сонаты для различных инструментов с фортепиано), 

симфоническая поэма «Братство», концерт для симфонического 

оркестра, хора, солиста и танцоров, посвященный 40-летию 

Победы, музыка к театральным постановкам – это целая эпоха в 

истории становления и развития национальной композиторской 

школы адыгов. 

Крупные сочинения Тхабисимова находят достойных 

исполнителей, и каждое такое исполнение становится 

значительным событием в музыкальной жизни Адыгеи. Так, 

например, его второй концерт для фортепиано с оркестром нашел 

достойное место в репертуаре известного пианиста Адыгеи (в 

будущем первого министра культуры) Адама Асхадовича Ханаху.  

     Умар Хацецович часто выступал с авторскими концертами, 

которые длились иногда около трех часов. Его заслуги перед 

культурой Адыгеи были отмечены еще при  его жизни 

присвоением званий: «Заслуженный деятель искусств РСФСР» 

(1982), «Народный артист РСФСР» (1990), «Народный артист 

Республики Адыгея» (1992), «Заслуженный деятель искусств 

Кубани» (1995). 

     Жизнь Умара Хацицовича оборвалась в августе 1998 года, но 

память о нём продолжает жить в душе народа. Выпала лира из рук 

адыгского Орфея, но музыка его не умолкла. 

За выдающийся вклад в развитие культуры и искусства 

Республики Адыгея и в целях увековечивания памяти У. Х. 

Тхабисимова Кабинет Министров РА в 1998 г. постановил 

присвоить его имя Адыгейскому республиканскому училищу 

искусств. 
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Проявлением памяти об ушедшем композиторе остаются  

его песни. Они продолжают звучать не только на телевидении и 

радио, но и в устах простых людей, поющих эти песни, иногда не 

знающих их автора, считающих их истинно народными, что 

является высшей наградой для любого творца. 

 

 
Материал подготовила   

                                                     заведующая  отделом 

                                                                       нотно-музыкальной литературы 
                                                            Национальной библиотеки РА   

Гусарук С. М. 
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Достояние  адыгов 
 

В жизнь кавказских народов прочно вошли песни Умара 
Тхабисимова. Они звучат по радио, телевидению, на 
свадьбах и праздниках в исполнении профессиональных и 
самодеятельных певцов. Его песни мелодичны, пронизаны 
теплотой и искренностью. 

Песенное наследие композитора насчитывает свыше 600 
произведений. Среди его сочинений песни самого 
различного содержания: патриотические, трудовые, 
шуточные, о родном ауле, о дружбе, о детях. 

Особое место в его творчестве занимает лирика. 
Задушевность, мягкость и простота в сочетании с ярким 
национальным характером – вот черты его лирических песен 
«О унит1у» («Твои глаза»), «Пшъашъэм игупшыс» 
(«Думы девушки»), «Зурида» и др. 

В своем творчестве У.Тхабисимов уделял большое 
внимание теме Родины. В таких произведениях, как «Сыдэу 
удаха» («Как ты прекрасна»), «Илъэсык1эм 
тыдэк1эжьы» («Мы молодеем с каждым годом»), он 
достиг особых творческих высот. 

Сколько скорби, тревоги и раздумий содержат песни, 
связанные с военной тематикой: «Сишъэогъу» («Песня о 
фронтовом , друге»), «Тек1оныгъ» («Победа»), «Заом 
тыфаеп!» («Нет войне!»), «Победа во имя весны», 
«Суровая память», «Баллада о неизвестном солдате». 

Творчество Тхабисимова обладает эстетико-
воспитательной ценностью, которая раскрывается через 
остросатирические песни: «Сыфаеп уи «Волгэ» фыжьи» 
(«Не хочу я твоей белой «Волги»), «Сэмэркъэу орэд» 
(«Сатирическая песня»), «Мы хъулъфыгъэхэри!» («Ах 
вы, мужчины!»). 

В своей творческой деятельности композитор не оставил 
без внимания и детей. В песнях, адресованных маленьким 
слушателям, таких как: «Дахэ тигухэлъ» («Наши мысли 
хороши»), «Хэт ащ фэдэ ылъэгъугъ» («Кто видел такого 
ребенка?»), «Кушъэ орэд» («Колыбельная песня»), есть 
главное – прелесть познания окружающего мира. 

Очень скрупулезно относился У.Тхабисимов к выбору 
стихов для своих песен. Среди его соавторов – признанные 
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мастера художественного слова: К. Жанэ, И. Машбаш, П. 
Кошубаев, С. Яхутль, Р. Гамзатов, Х. Беретарь, А. Кешоков, 
Н.  Куек, М. Губжев и др. В таких сочинениях, как «Мечта 
весны» и «Джамбэчые иорэд», текст написал сам 
композитор. 

Произведения У. Тхабисимова необычны с 
композиционной точки зрения. Весь песенный материал 
имеет две формы изложения: строфическую («Зыфэш1ыр 
сш1эрэп» («Не знаю, почему я так делаю»), «Адыгэ 
пщынэ» («Адыгейская гармоника») и куплетную 
(«Синан» («Моя мама»), «Ей маржэ, къофэ «Налмэс» 
(«Танцует «Нальмэс») и др. 

Песенный стиль композитора весьма индивидуален. Умар 
Тхабисимов смог объединить в своем творчестве новые 
музыкальные веяния, связанные с советской массовой 
песней и базисные культурные традиции адыгского 
фольклора. В сочинениях композитора наблюдается ряд 
стилевых особенностей. Интонации запева можно встретить 
и в припеве. Такой композиционный прием скрепляет форму 
и позволяет припеву стать неотъемлемой частью запева. 
Запевы тхабисимовских песен – своего рода «дань моде» с 
ярко выраженными чертами современной массовой песни. 
По содержанию и форме она наиболее понятна и доступна 
современному человеку, независимо от национальности. 
Припевы – это «развернутые» построения, где 
композиционное мышление автора развивает не одну, а две и 
более музыкальные мысли, подобно старинной адыгской 
песне с нерегламентированной протяженностью. Это 
подчеркивает национальную природу музыки У. 
Тхабисимова. 

Большинство песен написано в минорном ладу: 
«Бэрэчэт босын» («Гостеприимный хозяин»), «О унит1у» 
(«Твои глаза»), «Адыгэ къуаджэхэр» («Адыгейские 
аулы») и др. Преобладание минора сопоставимо с мировой 
музыкальной практикой, в которой, как показали 
исследования ученых, написано 3/4 всей музыки. 

Песни У. Тхабисимова не только поются, под них легко 
танцевать. Это связано с особенной ритмической 
оформленностью его сочинений. Композитор закладывает в 
начале песни основную ритмическую формулу, состоящую 
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из 2-х, 3-х группировок, и продолжает ее использование на 
протяжении всей песни. Такая закономерность соответствует 
народным танцевальным истокам адыгской музыки. 

Композиционное мышление композитора напрямую 
связано с гармошечным исполнительством (У. Тхабисимов 
искусно владел игрой на пщынэ). В песнях «Гъэоэжъу орэд» 
(«Шуточная песня»), «Сэмэркъэу орэд» («Урожайная 
песня»), «Суровая память» роль завершения произведения 
отводится аккомпанирующему инструменту. Здесь можно 
говорить о неразрывности и взаимоподчинении голоса и 
гармоники. 

Исследуя творчество У. Тхабисимова, мы убеждаемся, 
что в истории адыгейской музыкальной культуры оно 
представляет собой выдающееся и самобытное явление. 

Через свое содержательное и феноменальное по размаху 
творчество он сумел рассказать миру о духовной жизни 
адыгов, выразил в песнях характер, душу, менталитет 
родного народа. 

М. БАРЫШЕВА, 
 библиограф нотно-музыкального отдела 

                                                   Национальной библиотеки РА. 

                                       «Советская Адыгея», август, 2004 год. 
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НОТОГРАФИЯ 

 
Песни для голоса без сопровождения 

На адыгейском языке 

 

1. Адыгееу сигупс : «Щы1эныгъэм итхыд, сидунай 

иорэд...» / гущы1. Яхъул1э С. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя 

– Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 17. 

Адыгея родная моя : «Поднимись, моя песня, над 

ширью полей...» / сл. С. Яхутля. – Адыг. 

2. Адыгэ къал / гущы1. Л1ыхэсэ М. // Единство. – 

1994. – 13 окт. – С. 4. 

Город Адыгейск / сл. М. Тлехаса. – Адыг. 

3. Адыгэ къашъохэр : «Адыгэ пщынэр кок1ым 

къеджык1ы...» / гущы1. Кощбэе П. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 67. 

Адыгейские танцевальные мелодии : «Красиво 

звучит адыгейская гармонь...» / сл. П. Кошубаева. – Адыг. 

 

4. Адыгэ къуаджэхэр : «Гъэш1эным тщымыгъупшэнэу 

тыгу зыхэт1агъэр тикъуадж...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Сихэку–

сиорэд = Песнь моя – Родина / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1989. – Н. 9; Джа дэдэр // Тыгьэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 13. 

Адыгейские аулы : «Буду помнить дорогой сердцу 

аул...» / сл. К. Жанэ. – Адыг. 

 

5. Адыгэ лъэпкъхэм яорэд : «Адыгэ хабзэм 

хэзымыш1ык1рэр...» / гущы1. Бэхъо Б. // Сихэку–сиорэд = 

Песнь моя – Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. 

– Н. 28–29. 

Адыгские народные песни : «Кто не знает адыгских 

обрядов...» / сл. Б. Бахова. – Адыг. 
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6. Адыгэ пщын : «Орэд чэфыр тимыгъусэу тэ 

сыдэущтэу тыщы1эн...» / гущы1. Тхьаркъуахъо М. // Орэд 

чэфым зерэ1эт. – Мыекъуапэ, 1963. – Н. 74–76. 

Адыгейская гармонь : «Без хорошей песни...» / сл. М. 

Тхаркахо. – Адыг. 

 

7. Адыгэ Республикэм и Гимн : «Тихэгъэгу к1асэу 

тигупсэр адыгэ ч1ыгушъ терэ1...» / гущы1. Мэщбэш1э И. // 

Адыгэ макъ. – 1992. – Гъэтхапэм (март) и 28; Джа дэдэр // 

Адыгская художественная культура: 1-й год обучения / 

Муслимат Непсо. – Майкоп, 2000. – С. 10–11; Джа дэдэр // 

Государственные символы Российской Федерации и 

Республики Адыгея. Герб, Флаг, Гимн. Урысые 

Федерациемрэ Адыгэ Республикмрэ якъэралыгъо 

тамыгъэхэр. Гербыр, Быракъыр, Гимныр. – Майкоп, 2006. – 

С. 63–64. 

Гимн Республики Адыгея : «Земля адыгская – милая 

сердцу страна...» / сл. И. Машбаша. – Адыг. 

8. Адыгэ шыу : «Жъогъо нэбзыйхэр силъэпэ нэф...» / 

гущы1. Хъунэго Н. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя – Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 31–32. 

Адыгский всадник : «Звездные лучи у моих ног...» / 

сл. Н. Хунаговой. – Адыг. 

9. Адыиф : «Чэщ мэзагъоу укъысфаблэ сыгу 

къэогъэнэф...» / гущы1. Джэдгьэф Б. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 66. 

Адыиф : «Лунной ночью...» / сл. Б. Гедгафова. – Адыг. 

10. Адэмые иорэд : «Анахьы дахэу сихэку итмэ...» / 

гущы1. Кощбэе П. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1983. – Н. 21. 

Песня об Адамие : «Самый красивый в нашем крае...» 

/ сл. П. Кошубаева. – Адыг. 
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11. Аминэт / гущы1. Тхьаркъуахъо М. // Зэкъошныгъ. – 

1965. – № 4. – Н. 2. 

Аминат / сл. М. Тхаркахо. – Адыг. 

 

12. Ар шъыпкъэ...: «Сырихьэу alo агуи апси...» / 

гущы1.. Жэнэ Къ. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1983. – Н. 83. 

Эта правда..: «Всем нравлюсь душой и сердцем...» / 

сл. К. Жанэ. – Адыг. 

 

13. Аферым, си Хьатикъуай! : «Мы дунаишхор 

зэпэск1ухьагьэшъ...» / гущы1. Хьэдэгъэл1э А. // Тыгъэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – 

Н. 4. 

Молодец, мой Хатукай! : «По всему свету иду...» / сл. 

А. Гадагатля. – Адыг. 

 

14. Бысымгуащэхэр : «Хьак1эр як1асэшъ ахэм 

бэш1агьэу...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 34–35. 

Хозяйки : «Гостей любят встречать...» / сл. К. Жанэ. – 

Адыг. 

 

15. Бэрэчэт босын : «Сикъиныгъуи сихъярыгъуи... / 

гущы1. Гъубжь М. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1983. – Н. 6–7. 

Гостеприимный хозяин : «И в горе и в радости...» / сл. 

М. Губжева. – Адыг. 

 
     16. Губгъор къышъуаджэ : «Хыныгъом джы 
иплъырыгъоу...» / гушы1. Жэнэ Къ. // Социалистическэ 
Адыгей. – 1981. – Бэдзэогъум (июлым) и 5. – Н. 6. 

Поле зовет : «Пора жатвы...» / сл. К. Жанэ. – Адыг. 
 

17. Гум иорэд : «Гум зы узи ерэмыш1а...» / гущы1. 
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Гъубжь М. // ГУМ иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1983. – Н. 60. 

Песня сердца : «Сохраняйте сердце чистым...» / сл. М. 

Губжева. – Адыг. 

 

18. Гум къахихырэр зы нэбгыр : «Илъэс дахэм 

ибжыхьалэ п1алъэшъ сыожэщт...» / гущы1. Мэщбэш1 И. // 

Зэк1эми яорэд : къоджэ клубхэм апае. – Мыекъуапэ, 1967. – 

Н. 52–53;  Джа дэдэр // Умар Тхабисимов / А. Дауров. – 

Москва, 1981. – С. 29–30. 

Сердце выбирает только одного : «Ночь засветит над 

аулом...» / сл. И. Машбаша. – Адыг. 

 

19. Гуш1огъо джэгу : «Тимэфэк1ышъ, непэ 

ц1ыфхэм...» / гущы1. Мэщбэш1э И. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 3–4. 

Радостный праздник : «Праздник радостный 

сегодня...» / сл. И. Машбаша. – Адыг. 

 

20. Гъэбэжъу орэд : «Сихэку егъэмэфэк1ы...» / гущы1. 

Крючков Ю. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1983. – Н. 9. 

Песня урожая : «Край мой празднует...» / сл. Ю. 

Крючкова. – Адыг. 

 

21. Гъэтхэ ч1ыгур осым къыфэпагъ / гущы1. Кощбэе 

П. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 80–81. 

Одета снегом весенняя земля / сл. П. Кошубаева. – 

Адыг. 

 

22. Гъэш1эрэ хъяр : «Гъунэ зимы1э 

ш1улъэгъуныгьэр...» / гушы1. Яхъул1э С. // Орэд чэфым 

зерэ1эт. – Мыекъуапэ, 1963. – Н. 67–68; Джа дэдэр // 

Музыкэм реджэнхэу тхылъ : адыгэ школхэм япэублэ, 1–7 кл. 
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ащеджэхэрэм апае / зэхэзгъэуцуагъэр Джыгунэ М. З. – 

Мыекъуапэ, 1982. – Н. 49. 

Счастье, когда ты живешь : «Нет предела моей 

любви...» / сл. С. Яхутля. – Адыг. 

 

23. Дахэ тигухэлъ : «Гъатхэм фэдэу шхъуант1эу–

фыжьэу...» / гущы1. Къуекъо Н. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 58. 

Наши мысли хороши : «Весенняя зелень...» / сл. Н. 

Куека.  – Адыг. 

 

24. Дунаим адыгэу тетмэ яфестиваль иод : 

«Адыгэч1ым ныбжьык1эу тытет...» / гущы1. Кощбэе П. // 

Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ. 1993. – Н. 65. 

Песня о Всемирном фестивале адыгов : «Молодежь 

на земле адыгов...» / сл. П. Кошубаева. – Адыг. 

 

25. Дэхагъэм иорэд : «Гуш1опсыр пшъашъэм 

ынэгоу...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ. 1983. – Н. 64. 

Песня о красоте : «Радость на лице девушки...» / сл. К. 

Жанэ. – Адыг. 

 

26. Дэхэбарин : «Дэхэбаринэ иунэ псэлъыхъохэр 

къыщызэблэк1...» / гущы1. Пэрэныкъо Р. // Сихэку–сиорэд = 

Песнь моя – Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. 

– Н. 63–64. 

Дахабарина : «В доме Дахабарины много женихов...» / 

сл. Р. Паранука. – Адыг. 

27. Джэуап къысэт : «Урамы бгъузэм хъотыр 

щэхъуш1э...» / гущы1. 1эпшъэкъо П. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ. 1983. – Н. 50, 

Дай ответ : «В узком переулке буран...» / сл. П. 
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Апшокова. – Адыг. 

 

28. Дзэк1о к1алэм иорэд : «Къулыку шысш1энэу тидзэ 

сызежьэм...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Песни : для голоса в 

сопровождении фортепиано (баяна). – Майкоп, 1957. – С. 19. 

– (1-ый фестиваль молодежи Адыгеи). 

Песня солдата : «Когда призвали в Армию служить...» 

/ сл. К. Жанэ. – Адыг. 

 

29. Еджак1омэ ямарш : «Зы, т1у, щы...» / гущы1. 

Жэнэ Къ. // Музыкэм реджэнхэу тхылъ : адыгэ школхэм 

япэублэ, 1–7 кл. ащеджэхэрэм апае / зэхэзгъэуцуагъэр 

Джыгунэ М. З. – Мыекъуапэ, 1981. – Н. 49. 

Марш школьников : «Раз, два, три...» / сл. К. Жанэ. – 

Адыг. 

30. Едзыгьохэр : «Тракторист сишъэогъу...» / гущы1. 

Жэнэ Къ. // Сихэку–сиорэд / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1989. – Н. 90. 

Куплеты : «Мой друг тракторист...» / сл. К. Жанэ. – 

Адыг. 

 

31. Жъым иджагъор шъумыш1э : «Псэлъэ 1эш1ум 

лъэр к1егъэк1...» / гущы1. Гъубжь М. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 32. 

Уважайте старость : «Не вините стариков...» / сл. М. 

Губжева. – Адыг. 

 

32. Заом тыфаеп! : «Тич1ыгу шхъуант1э 

ирэхьатыгъэ...» / гущы1. Кощбэе П. // Сихэку–сиорэд = 

Песнь моя – Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. 

– Н. 26–27; Джа дэдэр // Музыкэм реджэнхэу тхылъ : адыгэ 

школхэм япэублэ, 1-7 кл. ащеджэхэрэм апае / 

зэхэзгъэуцуагъэр Джыгунэ М. З. – Мыекъуапэ, 1982. – Н. 77. 

Нет войне! : «Берегите покой земли...» / сл. П. 
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Кошубаева. – Адыг. 

33. Зыфэсш1ыр сш1эрэп : «Къэгъэгъэ хьасэм сык1оу 

сыхахьэмэ...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 62. 

Не знаю, почему я так делаю : «Зайду в цветочное 

поле...» / сл. К. Жанэ. – Адыг. 

 

34. Зэ къысэплъ : «Нэгур ш1эхэу моу къысфихи...» / 

гущы1. Кощбэе П. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя – Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 74–75. 

Посмотри на меня! : «Покажи скорее лицо...» / сл. П. 

Кошубаева. – Адыг. 

 

35. Зэхэоха, сиш1улъэгъу? : «Тэ ухъугъа, тэ 

ук1уагъа...» / гущы1. Нэхэе Р. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 59. 

Слышишь, любовь моя? : «Где же ты, куда ушла...» / 

сл. Р. Нехая. – Адыг. 

 

36. Илъэсык1эм тыдэк1эжьы : «Илъэсык1эр чэфэу 

дахэу...» / гущы1. Нэхэе Р. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 20. 

Мы молодеем с каждым годом : «Веселый Новый 

год...» / сл. Р. Нехая. – Адыг. 

 

37. Илъэсык1эм шъудэтхъэжь : «Илъэсык1эр чэфэу 

дахэу...» / гущы1. Нэхэе Р. // Социалистическэ Адыгей. – 

1982. – Тыгъэгъазэм (дек.) и 31. – Н. 4. 

Новогодняя заздравная : «Радостный, счастливый 

Новый год...» / сл. Р. Нехая. – Адыг. 

38. Комбайнер пэрыт : «Колхоз губгъоми коцы 

бэгьуагъэр...» / гущы1. Яхъул1 С. // Орэд чэфым зерэ1эт. – 

Мыекъуапэ, 1963. – Н. 85–86. 
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Передовой комбайнер : «С колхозного поля богатый 

урожай...» / сл. С. Яхутля. – Адыг. 

 

39. Комсомол орэд : «Комсомолэу тызхэтыр...» / 

гущы1. Кощбэе П. // Гум иорэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1981. – Н. 36. 

Комсомольская песня : «Состоим в комсомоле...» / сл. 

П. Кошубаева. – Адыг. 

 

40. Кукэ нагъу : «Хэт къихьагъэк1и мытэджэу...» / 

гущы1. Хьэдэгъэл1э А. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя – 

Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 89. 

Кука с карими глазами : «Никогда не встает...» / сл. 

А. Гадагатля. – Адыг. 

 

41. Кушъэ орэд : «Тыгъэ хьажъур уинеущ дэгуш1о...» / 

гущы1. Шэуджэнц1ык1у Н. // Сихэку–сиорэд = Песнь моя – 

Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 87–88. 

Колыбельная песня : «Солнце пылает...» / сл. Н. 

Шогенцука. – Адыг. 

 

42. Къандж : «Чэу шъхьапэм пэсы...» / гущы1. Жэнэ 

Къ. // Музыкэм реджэнхэу тхылъ : адыгэ школхэм япэублэ, 

1-7 кл. ащеджэхэрэм апае / зэхэзгъэуцуагъэр Джыгунэ М. З. 

– Мыекъуапэ. – 1982. – Н. 51. 

Сорока : «Сидит на верхушке...» / сл. К. Жанэ. – Адыг. 

43. Къандис : «Мэстэ къончэ псыгъоу...» / гущы1. 
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снег...» / сл. А. Суюнчева // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  

Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 128–

129.  

207. «Соль» и мед : «Мог бы Мишенька–медведь...» / 

сл. А. Ильяшенко // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989.– Н. 154. 

208. Суровая память : «Он в полночь приходит ко 

мне...» / сл. И. Машбаша // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  

Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 95–96. 

209. Счастливый дом : «Дом на стуле не сидит...» / сл. 

А. Ильяшенко // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 138. 

210. Танцую с любимой : «Самую красивую 

девушку...» / сл. Балкаровой Ф. // Дауров А. А. Умар 

Тхабисимов А. Дауров. – Москва, 1981. – С. 28–29. 

211. Твои глаза : «О, твои глаза, моя любимая...» / сл. 

К. Жанэ // Дауров А. А. Умар Тхабисимов / А. Дауров. – 

Москва, 1981. – С. 39–41. 

212. Тик-так : «Часы идут и нас зовут...» / сл. А. 

Ильяшенко // Сихэку–сиорэд = Песнь моя – Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 153. 

213. Ты – мое сердце: «В небе орел молодой...» / сл. Н. 
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Добронравова // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 262–263. 

214. У адыгов обычай такой : «Если где-то в кругу 

молодых...» / сл. К. Жанэ // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 264–265. 

215. Уважайте старость : «Не вините стариков...» / сл. 

М. Губжева // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 277–278. 

216. Увези ты меня при луне : «Мой джигит, ты меня 

не обманешь...» / сл. X. Байрамуковой // Сихэку–сиорэд = 

Песнь моя – Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. 

– Н. 130–132; То же // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 233. 

217. Умелый мел : «Мой большой белый мел...» / сл. 

А. Ильяшенко // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 141. 

218. Утро Родины : «Над советской Отчизной...» / сл. 

И. Сычева // Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / 

ТхьабысымэУмар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 99–100; То же // 

Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1993. – Н. 271. 

219. Цветы, как люди : «Я помню, будто было все 

вчера...» / сл. К. Жанэ // Адыгейская  правда. – 1989. – 3 окт. 

– С. 4. 

220. Чур, мое! : «Чур, мое, чур, мое...» / сл. А. 

Ильяшенко //  Сихэку–сиорэд = Песнь моя  Родина / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 146–147. 

221. Шумахо : «Из Баксанской долины...» / сл. А. 

Кешокова // Дауров А. А. Умар Тхабисимов / А. Дауров. – 

Москва, 1981. – С. 32–33. 
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222. Это наша победа во имя весны : «Заросли 

земляникой...» / сл. Ю. Щелокова //  Сихэку–сиорэд = Песнь 

моя  Родина / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1989. – Н. 

101–102; То же // Советская  Адыгея. – 1991. – 9 мая.   

 

На кабардинском языке 

 

223. Адыгэ зашищ яуэрэд : «Адыгэ хабзэм 

хэзымыщ1ык1ым...» / гущы1. Бахъуэ Б. // Тыгъэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – 

Н. 133–134. 

Песня про трех братьев адыгов : «Кто не разбирается 

в обычаях адыгов...» / сл. Б. Бахова. – Кабард. 

224. Адыгэ къамэ : «Адыгэл1ым лей ищ1эну 1эщэ 

лъыхъуэу щымыта...» / гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгьэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. –

Н. 119–120. 

Адыгский кинжал : «Мужчина ищет славы...» / сл. Ф. 

Балкаровой. – Кабард. 

225. Адыгэ лъэпкъхэр : «Адыгэ лъэпкъхэр–фэрщ сэ си 

гьащ1эр...» / гущы1. Тхьабысымэ У. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 205–

207. 

Адыгские народы : «Век адыгских народов...» / сл. У. 

Тхабисимова. – Кабард. 

226. Адыгэ нысэр унэм идошэ : «Адыгэ пщынэм 

щ1ыгур къыпаджэмэ, ори-ори-орира...» / гущы1. Бахъуэ Б. // 

Тыгьэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1993. – Н. 139–140; Джа дэдэр // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 42–43. 

Свадебная обрядовая : «Адыгская гармошка тебя во 

двор позовет...» / сл. Б. Бахова. – Кабард. 
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227. Адыгэ пшынэ : «Дэнэ уэ сыздебджэр?..» / гущы1. 

Къагъырмэс Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 189–190. 

Адыгская гармошка : «Куда ты меня зовешь?..» / сл. 

Б. Кагермесова. – Кабард. 

228. Адыгэ пшынэр мэджэгу : «Ди къуршхэр 

щыусхэм, орида...» / гущы1. Бахъуэ Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о 

: орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 145–

146. 

Адыгская гармошка играет : «Где наши песни 

сочиняются...» / сл. Б. Бахова. – Кабард. 

229. Адыгэ пщащэ : «Гъащ1эщ1э пшэплъыр зи  

гъуэгуу...» / гущы1.  Бэрау У. // Тыгьэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 185–

186. 

Адыгская девушка : «Как зарево красив твой облик...» 

/ сл. У. Бараова. – Кабард. 

230. Адыгэ хасэ : «Дадэ, сидадэ, си дадэ нэху...» / 

гущы1. Джэдгъэф Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 177–178. 

Хасэ адыгов : «Дедушка мой...» / сл. Б. Гедгафова. – 

Кабард. 

231. Адыгэ хэку : «Адыгэ уафэ, Адыгэ щ1ылъэ...» / 

гущы1. К1ышъокъуэ А. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 124. 

Край адыгов : «Адыгское небо, адыгская земля...» / сл. 

А. Кешокова. – Кабард. 

232. Анахэр фымыгъэгь : «Анэгу щабэр сыту 

у1эгъуаф1э...» / гущы1. Джэдгъэф Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 175–

176. 
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Не дайте плакать матерям : «Почему ты печалишься, 

мама...» / сл. Б. Гедгафова. – Кабард. 

233. Гуащэ ябгэ : «И жьэр джатэу, и 1эм зы 

имыщкэу...» / гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993.– Н. 101–

102. 

Злая свекровь : «Язык как меч, руки ничего не 

делают...» / сл. Ф. Балкаровой. – Кабард. 

234. Гуащ1эдэк1к1э хэкур дгъэлъэп1энщ : 

«Гуащ1эдэк1к1э хэкур догьэлъап1э...» / гущы1.  Гуэщокъуэ 

Хъ. // Тыгьэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1993. – Н. 195–196. 

Земля наша славится своими девушками : 

«Почитаем своих девушек...» / сл. X. Гашокова. – Кабард. 

235. Гъатхэ жэшхэм умыжей : «Гъатхэ жэщхэм 

умыжей, си нэху...» / гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – 

Н. 97–98. 

Не спи в весенние ночи : «Не спи в весенние ночи, 

моя светлоокая...» / сл. Ф. Балкаровой. – Кабард. 

236. Гъуэгу махуэ : «Сыфхуэгуф1эу си уэрэдыр...» / 

гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 89–90. 

Счастливого пули : «Вам сочинил песню...» / сл. Ф. 

Балкаровой. – Кабард. 

237. Гъуэгум къыдэдзых : «Ди уэрамыр к1уап1э 

пщ1аши...» / гущы1. Бахъуэ Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 141–

142. 

Дорога : «По нашей улице ты ходишь...» / сл. Б. 

Бахова. – Кабард. 
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238. Ди адыгэл1хэр : «Лъэпкъым и набдзэу, хабзэм и 

дамэу...» / гущы1. Джэдгъэф Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 183–

184. 

Адыгские мужчины : «Законы рода окрыляют...» / сл. 

Б. Гедгафова. – Кабард. 

239. Дыбын насыпыф1эщ : «Дап1 адыгэ бынхэр...» / 

гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 99–100. 

Счастливые дети : «Воспитывают нас, адыгских 

детей...» / сл. Ф. Балкаровой. – Кабард. 

240. Ей, маржэ, къофэ, «Налмэс!» : «Уэрэдэ, адыгэ 

къафэхэр...» / гущы1. Тхьабысым У. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 212–

214. 

Танцует «Нальмес!» : «Мелодии адыгских танцев...» / 

сл. У. Тхабисимова. – Кабард. 

 

241. Жей къупщхьэ гуащэ : «Дыгъэ фаф1эр уи 

пщэдеим хуогуф1э...» гущы1. Щоджэнц1ык1у Н. // Тыгъэм 

орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 

1993. – Н. 128–130. 

Спи, моя куколка : «Радуется твоему утру...» / сл. Н. 

Шогенцукова. – Кабард. 

242. Жы1э жы1э : «Жы1э, щауэ, уигухэлъ уэрэдыр 

орира...» / гущы1. Хьанфэн А. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 193–

194. 

Говори, говори : «Говори про песню, которая в 

сердце...» / сл. А. Ханфенова. – Кабард. 

243. Кошхьаблэ къофэ, мэгуф1э : «Си Кошхьаблэм уэ 
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къызжеп1эм...» / гущы1. Тхьабысым У. // Тыгъэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – 

Н. 208–209. 

Кошехабль танцует, улыбается : «Когда ты напомнил 

мне об ауле...» / сл. У. Тхабисимова. – Кабард. 

244. Къафэ, гуф1э, си Адыгей : «Пшэр зэрызехьэу 

уэгум ик1амэ...» / гущы1. Гъубж М. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 159. 

Танцуй, радуйся, Адыгея моя : «Растаял туман...» / 

сл. М. Губжева. – Кабард. 

245. Къуршхэр уи уэрэдым къыдожьу : «Нэхущ 

дыгъэм къыдоуш дунейр...» / гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм 

орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 

1993. – Н. 93–94. 

Твою песню подпевают птицы : «С утренним 

солнцем просыпается мир...» / сл. Ф. Балкаровой. – Кабард. 

246. Къыс1уплъи псори къэсщ1энщ : «Уэсэпс 

уэзджынэр розэм щыпытк1ум...» / гущы1. Бахъуэ Б. // 

Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1993. – Н. 137–138. 
Взгляни на меня, я все пойму : «Капли росы упали с 

роз...» / сл. Б. Бахова. – Кабард. 
 
247. Къэгьэзэж : «Къыблэ лъэныкъуэм бзыухэр 

лъэтэжмэ...» / гущы1. Жэнэ Къ. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 203–

204. 

Вернись : «Птицы на юг улетают...» / сл. К. Жанэ. – 

Кабард. 

248. Къэгьэзэж щ1эхы1уэ : «Къэгьэзэж щ1эхы1уэ...» / 

гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 95–96. 
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Возвращайся побыстрее : «Возвращайся побыстрее, 

моя светлоокая...» / сл. Ф. Балкаровой. – Кабард. 

 

249. Къэралхъан : «Жэмыш хахуэу, Къэралхъан...» / 

гущы1. Бэлъкъар Ф. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 113–114. 

Каральхан : «Передовая доярка Каральхан...» / сл. Ф. 

Балкаровой. – Кабард. 

 

250. Лъагъуныгъэм и уэрам / гущы1. Бахъуэ Б. // 

Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – 

Мыекъуапэ, 1993. – Н. 149–150. 

Улица любви : «Образ твой влечет на вашу улицу...» / 

сл. Б. Бахова. – Кабард. 

 

251. Лъагъуныгъэр сту фэтех : «Си пси си гуи сэ уэ 

щ1алэм пк1эрыпщ1ащ...» / гущы1. Гъубж М. // Тыгъэм орэд 

фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – 

Н. 164–166. 

Любовь бывает жестокой : «Мое сердце влечет к 

тебе...» / сл. М. Губжева. – Кабард. 

 

252. Мы хулъхугъэхэри… : «Сыту баже защ1э...» / 

гущы1. Джэдгъэф Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 181–182. 

Ах, вы, мужчины!.. : «Очень хитрые...» / сл. Б. 

Гедгафова. – Кабард. 

 

253. Нанэ : «Уэ пщ1эрэ уи щ1элэ ц1ык1ур...» / гущы1. 

Щоджэнц1ык1у А. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 126–127. 

Бабушка : «Твой маленький мальчик...» / сл. А. 

Шогенцукова. – Кабард. 

254. Нэхулъэф1 фыкъик1хэ : «Фи гъащ1эр гъатхэу 



 

54 

 

щ1эращ1эу...» / гущы1. Гъубж М. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 173–

174. 

Спокойной ночи : «Ваша жизнь, обновляясь...» / сл. 

М. Губжева. – Кабард. 

 

255. Пшъашъэм игупшыс : «Щалэр джанэ фыц1у 

п1эрэ...» / гущы1. народым ыусыгъ // Гум иорэдхэр / 

Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1983. – Н. 81. 

Думы девушки : «Парень в черной рубашке...» / сл. 

народные. – Кабард. 

 

256. Си бзэ, си лъэпкъ хабзэ : «Уэ уи къежьап1эр, 

адыгэ хабзе...» / гущы1. Бахъуэ Б. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : 

орэдхэр / Тхьабысымэ Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 135–

136. 

Мой язык, мои традиции : «Твое начало – адыгские  

традиции...» / сл. Б. Бахова. – Кабард. 

 

257. Си Блэшэпсынэ : «Уи ц1ыхур 1ущу...» / гущы1. 

Гъубж М. // Тыгъэм орэд фэсэ1о : орэдхэр / Тхьабысымэ 

Умар. – Мыекъуапэ, 1993. – Н. 162–163. 

Мой Блечепсин : «Твои талантливые люди...» / сл. М. 

Губжева. – Кабард. 
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Краткий хронограф  

жизни и   творчества У. Х. Тхабисимова 

 
1919       16 августа в ауле Ходзь Кошехабльского 

района родился Умар Хацицович Тхабисимов. 

 

1934    Учащийся русской школы в станице 

Андрюковской   (Краснодарский край). 

 

1939-1941 Курсант Тамбовского кавалерийского 

училища. Перевод в артиллерийское училище, которое 

закончил досрочно.  

 

1941-1945    Участник Великой Отечественной войны. 

В Берлине был тяжело ранен в бою, после чего был 

демобилизован.  

 

1945-1952     Возвращение в родной аул Ходзь и 

участие в созидательном труде. Работа директором 

Кошехабльского районного Дома культуры.  

 

1947   Участие в конкурсе самодеятельных коллективов 

с сюитой «Утро в ауле», одна из тем которой стала 

позывными Адыгейского республиканского радио. 

Награждение орденом Красной звезды за боевые заслуги при 

штурме Рейхстага в 1945 г.  

 

1952  Поступление в адыгейскую национальную 

студию при Ленинградской консерватории им. Н. А. 

Римского-Корсакова, но в силу объективных причин 

музыкальное образование останется незавершенным.  

 

1957 Участие в Декаде адыгейской литературы и 

искусства в г. Москве. Выступление в Колонном зале Дома 

союзов с песней «Письмо солдата».  
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1957-1969  Работа в Адыгейском государственном 

ансамбле песни и пляски. 

 

1960   Выход в свет авторского сборника «Адыгэ 

орэдхэр» («Песни»). 

 

1966   Присвоение почетного звания «Заслуженного 

работника культуры РСФСР».  

 

1969-1980   Работа в Кабардино-Балкарской АССР.  

(по разным источникам период работы в Кабардино-

Балкарской АССР от 1967-1979 гг.). 

 

1976    Вступление в Союз композиторов СССР.  

 

1982   Присвоение почетного звания «Заслуженного 

деятеля искусств РСФСР».  

 

1985   Награждение орденом Отечественной войны 1 -й 

степени.  

 

1986   Приз за песню «Танцую с любимой» на 

международном фестивале эстрадной песни в Финляндии.  

 

1990  Присвоение почетного звания «Народного 

артиста РСФСР». Присвоение звания «Почетный 

гражданин города Майкопа».  

 

1992 Принятие Верховным Советом Республики 

Адыгея Гимна Республики Адыгея на музыку У. Х. 

Тхабисимова.  

1992  Присвоение почетного звания «Народного 

артиста Республики Адыгея».  
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1994  Присвоение Государственной премии 

Республики Адыгея в области литературы и искусства.  

 

1995 Присвоение почетного звания «Заслуженного 

деятеля искусств Кубани».  

 

1946-1996   Награждение медалями: 1. «За победу над 

Германией в ВОВ 1941-1945гг». 2. «За взятие Берлина». 3. 

«За освобождение Варшавы». 4. «За трудовое отличие». 5. 

«Двадцать лет Победы в ВОВ 1941-1945гг.». 6. «50 лет 

Вооруженных сил СССР». 7. «60 лет Вооруженных сил 

СССР». 8. «Ветеран труда». 9. «Сорок лет Победы в ВОВ 

1941-1945гг.». 10. «70 лет Вооруженных сил СССР». 11. «50 

лет Победы в ВОВ 1941-1945 гг.». 12. «Медаль Жукова».  

 

1998  Избрание почетным председателем Союза 

композиторов Республики Адыгея.  

 

1998   21 августа Умар Хацицович Тхабисимов ушел из 

жизни. 
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